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AUF EINEN BLICK AT A GLANCE
Bedienelemente und Funktionen Controls and Parts
[A] Grundig Band [A] Grundig Band
1. LCD-Bildschirm 1. LCD Display

2,

Ein-/Aus Schalten

3. Abkiirzungstasten

4.
5.
6.
7.

Lautstérke hoch
Lautstérke runter
Modus-Taste
PRE/MEM Taste

8. SCAN/INFO Taste
9. Wiedergabe starten/anhalten
10. Vorheriges

1.

Nachstes

12. Teleskop-Antenne
13. Zuriicksetzen
14. AUX Eingang

15.

DC Eingang (USB C)

USB-C Kabel

APERGU
Commandes et Accessoire

[&] Grundig Band

O N AE WN =

. Affichage LCD

. Marche/arrét

. Boutons de raccourci
. Volume haut

. Volume bas

. Bouton de mode

. Bouton PRE/MEM

. Bouton SCAN/INFO
. Lecture/Pause

. Précédent

. Suivant

. Antenne télescopique
. Réinitialiser

. Entrée Aux

. Entrée CC (USB C)

Céble USB-C

W SKROCIE
Elementy sterujace i czgsci

[A] Grundig Band
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. Wys$wietlacz LCD

. Zasilanie wi./wyt.

. Przyciski skrétow

. Zwigksz gtosnosé

. Zmnigjsz gtosnoscé

. Przycisk trybu

. Przycisk PRE/MEM

. Przycisk SCAN/INFO
. Odtworz/wstrzymaj
10.
1.
12.
13.
14.
15.

Wstecz

Dalej

Antena teleskopowa
Reset

Gniazdo AUX in
Gniazdo DC in (USB C)

Kabel USB-C

2. Power on/off
3. Shortcut Buttons
4. \/olume Up
5. Volume Down
6. Mode Button
7. PRE/MEM Button
8. SCAN/INFO Button
9. Play/Pause
10. Previous
11. Next
12. Telescopic Antenna
13. Reset
14. AUX in
15.DC in (USB C)

USB-C Cable

REFERENCIA RAPIDA
Controles y Piezas

[A] Grundig Band

1. Pantalla LCD

2. Encendido y apagado

3. Botones de acceso rapido
4. Subir Volumen

5.
6.
7
8

Bajar Volumen

. Boton de modo

. Boton PRE/MEM

. Boton SCAN/INFO
9.

10.

1.

12,

13.

14.

15.

Reproducir/Pausar
Anterior

Siguiente

Antena telescdpica
Reiniciar

AUX in

DCin (USB C)

Cable USB-C

GENEL BAKIS
Kontroller ve Parcalar

[A] Grundig Band
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. LCD Gosterge

. Glic agma/kapatma

. Kisayol Digmeleri

. Ses Yikseltme

. Ses Azaltma

. Mod Diigmesi

. PRE/MEM (ON AYAR/BELLEK)
. Digmesi

. SCAN/INFO (TARAMA/BILGI)
10.
11.
12.
13.
14.
15.

Diigmesi
Galma/Duraklatma
Onceki

Sonraki
Teleskopik Anten
Reset (Sifirlama)

USB-C Kablosu

Auto-Search
Previous

Auto-Search
Next

FM Station Y,

Store current
FM/DAB station /
(1tob) /

Y%

Preset recall

(11030)

Preset recall mode

Choose desired channel
(110 30)

Disconnect

Next

Choose an empty
channel number

(110 30) J

Store current
FM/DAB station
to chosen channel
(110 30)

Bluetooth Track/Station )
"
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GRUNDIG BAND SICHERHEIT

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise:

e Lesen und befolgen Sie vor der Verwendung dieses Produkts alle
Warnungen und Anweisungen.

e Dieses Produkt ist nicht zur Verwendung durch Kleinkinder
bestimmt. Kinder sollten angemessen beaufsichtigt werden.

e Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt bestimmt und
nicht flir kommerzielle oder industrielle Nutzung.

e Es dirfen keine offenen Flammenquellen, wie z.B. brennende
Kerzen, auf das Produkt gestellt werden.

e Die Belliftung sollte nicht durch Abdecken der Liiftungsoffnungen
mit Gegenstdnden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhdngen und
dergleichen behindert werden.

e Stellen Sie sicher, dass die Einheit auf eine stabile Position eingestellt
ist. Schdden, die durch die Verwendung dieses Produkts in einer
instabilen Position oder durch Nichtbeachtung anderer Warnungen
oder VorsichtsmaBnahmen in diesem Benutzerhandbuch verursacht
werden, sind nicht durch die Garantie abgedeck.

e Stellen Sie keine mit Fliissigkeiten gefiiliten Gegensténde, wie z.B.
Vasen, auf oder neben das Produkt.

e \erwenden oder lagern Sie dieses Produkt nicht an einem Ort,
an dem es direktem Sonnenlicht, Hitze, GibermaBigem Staub oder
Vibrationen ausgesetzt ist.

e Bewahren Sie dieses Produkt nicht iber einen langeren Zeitraum
im Wasser, bzw. unter feuchten Bedingungen auf.

e Reinigen Sie dieses Produkt nicht mit Wasser oder anderen
Fllissigkeiten.

e Die Schlitze und Lécher im Produkt dirfen nicht blockiert oder
abgedeckt werden.

e Driicken Sie keine Fremdkorper in die Schlitze oder Locher des
Produkts.

e Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu 6ffnen. Im Inneren
befinden sich keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden
konnen.

e Erlauben Sie Kindern keinen Zugang zu Plastikt(ten.

VORSICHT bei eingebauter wiederaufladbarer

Batterie:

e Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ
ersetzt wird.

e Die Entsorgung einer Batterie ins Feuer oder in einen heiBen Ofen

oder die mechanische Zerkleinerung oder Zerschneidung einer
Batterie, kann zu einer Explosion fihren.

e Das Zurlicklassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem
hohen Umgebungstemperaturen kann zum Auslaufen von
entflammbarer Fllissigkeit oder zur Explosion flihren.

e \Wenn die Batterie dem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist,
kann dies zu einer Explosion oder zum Auslaufen von brennbarer
Fliissigkeit oder Gas fiihren.

Fehleranalyse

Wenn ein Fehler auftritt, prifen Sie zundchst, ob Sie das Problem selbst
l6sen konnen. Diese Ubersicht kénnte flir Sie niitzlich sein.

Problemstellung | Mdgliche Ursache/Handlung

Keine Funktion e \Wenn das Gerat durch ein Gewitter, eine
statische Aufladung oder einen anderen
externen Faktor gestort wurde, befolgen
Sie dieses Verfahren, um das Problem zu
beheben: Schalten Sie dieses Gerat aus und
10 Sekunden spéter wieder ein.

e Ziehen Sie den mitgelieferten Adapter
ab und stecken Sie ihn dann wieder ein.

Kein Ton e Mbglicherweise ist die Lautstérke zu
niedrig oder im Stumm-Modus eingestellt.

e |m Bluetooth-Modus: Stellen Sie die
Lautstirke des externen Gerdts auf das
Maximum ein und regeln Sie dann die
Lautstérke mit der Taste " (4)".

Kein/Schlechter Radio [ e  Wahlen Sie ggf. einen anderen Standort,
Empfang um das Funksignal zu verbessern.

e Richten Sie die teleskopische antenne
aus, um den Radioempfang zu optimieren.

Keine Bluetooth- e Achten Sie darauf, dass alle
Verbindung Einstellungen an allen Gerdten korrekt
vorgenommen wurden. Die Bluetooth-
Funktion kann auf dem externen Gerat
deaktiviert werden. (erneut) aktivieren Sie
diese erneut, falls erforderlich.

Einhaltung der WEEE-Richtlinie und Entsorgung des
Abfallproduktes:

Dieses Produkt entspricht der WEEE Richtlinie der EU (2012/19/
EU). Dieses Produkt trégt ein Klassifikations Symbol fir Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE).

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt am Ende seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit anderen Haushaltsabféllen
[

entsorgt werden darf. Gebrauchte Gerdte milssen zum
Recycling von elektrischen und elektronischen Gerédten an
einer offiziellen Sammelstelle  abgegeben werden. Um diese
Sammelsysteme zu finden, wenden Sie sich bitte an lhre Ortlichen
Behdrden oder den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Jeder
Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Riickgewinnung und dem
Recycling von Altgeraten. Die richtige Entsorgung Ihrer Altgeréte hilft,
potenziell  schadliche  Umweltauswirkungen — und ~ mdgliche
Gesundheitsgefahren zu verhindern.

Einhaltung der RoHS Richtlinie

Das von Ihnen gekaufte Produkt entspricht der EU RoHS Richtlinie
(2011/65/EU). Sie enthélt keine schédlichen und verbotenen Materialien,
die in der Richtlinie aufgeftihrt sind.

Verpackungsinformationen

0y Qie Verpackungsmaterialien des Produkts werden in

"" Ubereinstimmung mit unseren nationalen Umweltvorschriften
aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Entsorgen
Sie das Verpackungsmaterial nicht zusammen mit dem Hausmuill oder
anderen Abféllen. Bringen Sie sie zu den von den Ortlichen Behdrden
benannten Sammelstellen flir Verpackungsmaterial.

Technische Informationen

Dieses GeratistgeméaB den geltenden EURichtlinien gerauschunterdriickt.
Dieses Produkt erfilllt die europdischen Richtlinien 2014/53/EU und
2011/65/EU.

Die CE Konformitatserkldrung fiir das Gerét finden Sie in Form einer
pdf Datei auf der Grundig Homepage www.grundig.com/downloads/doc.

Ausgangsleistung

RMS 2x2.5 W, 1% THD

Bluetooth

Frequenzbereich 2,402 GHz-2,480GHz
Maximale Sendeleistung <5 dBm
Version 5,0

Betrieb im offenen Bereich: 30m (BT)
DAB/DAB+

Band Ill; 174.928 MHz-239.200 MHz
Voreingestellte Speicher: 30 Stationen
FM

87.5 MHz-108.0 MHz

Voreingestellte Speicher: 30 Stationen
Wiederaufladbares Lithium-lonen-Batterie
3.7V =2000 mAh 7.4Wh
Wiedergabe Zeit: 8+ Stunden (50% Wiedergabe Lautstarke)
Ladezeit 3-4 Stunden
Stromversorgung

USB-Buchse Typ C
DCIN5.0V=1.0A

AUXIN

3,5 mm Stereobuchse
Frequenzbereich: 80Hz-20kHz
Produktabmessungen/Gewicht
196 mm (W) x 68 mm (D) x 68 mm (H)
Netto Gewicht: 0,53 kg

Zubehor

USB-C Kabel (1)
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GRUNDIG BAND SAFETY

Please note the following instructions:

e Before using this product, read and follow all warnings and
instructions.

e This product is not intended for use by young children. Young
children should be properly supervised.

e This product is intended for household use only and not for
commercial or industrial use.

e No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed
on the product.

e Ventilation should not be impeded by covering ventilation openings
with items such as newspapers, table cloths, curtains and the like.

e Make sure the unit is adjusted to a stable position. Damage caused
by using this product in an unstable position or by failure to follow
any other warning or precaution contained within this user manual
will not be covered by warranty.

e Do not place objects filled with liquids, such as vases on or near the
product.

e Do not use or store this product in a place where it is subject to
direct sunlight, heat, excessive dust or vibration.

e Do not keep or store this product in wet conditions for long period.

e Do not clean this product with water or other liquids.

e Do not block or cover the slots and holes in the product.

e Do not push foreign objects into the slots or holes in the product.

e Do not attempt to open this product yourself. There are no user
serviceable parts inside.

e Do not allow children access to plastic bags.

Build-in Rechargeable Battery CAUTION:
e Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

e Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing
or cutting of a battery, that can result in an explosion.

e |eaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

e A battery subjected to extremely low air pressure that may result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Troubleshooting

If a fault occurs, first check whether you can resolve the problem
yourself. You might find this overview useful.

Fault Possible cause/action

No Function e |f the device has been disrupted by a
thunderstorm, a static charge or another
external factor, follow this procedure to
resolve the problem: Power off this device
and power on it again 10 seconds later.

e Disconnect the supplied adapter and
then plug it in again.

No Sound e The volume may be set too low or in
mute mode.

e |n Bluetooth mode: Set the volume of
the external device to the maximum and
then control the volume by using the “  (4)”
button.

No/Bad Radio e |f necessary, select another location to
Reception improve the radio signal.

e Adjust the telescopic antenna to
optimize the radio reception.

No Bluetooth e Take care to ensure that all settings
Connection have been made correctly on all devices.
The Bluetooth function may be deactivated
on the external device. (re) activate it, if
necessary.

Compliance with the WEEE Directive and Disposing
of the Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This
product bears a classification symbol for waste electrical and electronic
equipment (WEEE).

This symbol indicates that this product shall not be disposed
ﬁ with other household wastes at the end of its service life.

Used device must be returned to offical collection point for
W | ocycling of electrical and electronic devices. To find these
collection systems please contact to your local authorities or retailer
where the product was puchased. Each household performs important
role in recovering and recycling of old appliance. Appropriate disposal of
used appliance helps prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive
(2011/65/EU). It does not contain harmful and prohibited materials
specified in the Directive.

Package Information

@Y% | Packaging materials of the product are manufactured from
"" recyclable materials in accordance with our National
Environment Regulations. Do not dispose of the packaging
materials together with the domestic or other wastes. Take them to the
packaging material collection points designated by the local authorities.

Technical Information

This device is noise-suppressed according to the applicable EU
directives. This product fulfils the European directives 2014/53/EU and
2011/65/EU.

You can find the CE declaration of conformity for the device in the form
of a pdf file on the Grundig Homepage www.grundig.com/downloads/
doc.

Output Power
RMS 2x2.5 W, 1% THD




Bluetooth

Frequency Range 2.402 GHz-2.480GHz
Maximum transmitted power <5 dBm
Version 5.0

Open area operation range: 30m (BT)
DAB/DAB+

Tuning range: Band lll; 174.928 MHz-239.200 MHz
Preset memory: 30 stations

FM

Tuning range: 87.5 MHz-108.0 MHz
Preset memory: 30 stations
Rechargeable Li-ion Battery

Build in, 3.7 V= 2000 mAh 7.4Wh
Playback time: 8+ hours (50% volume)
Charge time 3-4 hours

Power Supply

USB Type-C Socket
DCIN5OV=1.0A

AUX IN

Stereo 3.5 mm Jack

Frequency response: 80Hz-20kHz
Product Dimensions/Weight

196 mm (W) x 68 mm (D) x 68 mm (H)
Net Weight: 0,53 kg

Accessory

USB-C Cable (1)
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SECURITE A BANDE DU GRUNDIG

Veuillez prendre note des instructions suivantes :

e || faut lire et suivre tous les avertissements et instructions avant
d'utiliser ce produit.

e Le présent produit est exclusivement destiné a un usage domestique
et non a un usage commercial ou industriel.

e |l ne faut pas placer de sources de flamme nue, comme des bougies
allumeées, sur le produit.

e || convient de ne pas entraver la ventilation en recouvrant les
ouvertures d'aération avec des articles tels que des journaux, des
nappes, des rideaux et autres.

e |l faut s'assurer que I'appareil est réglé dans une position stable. En
cas de dommages causés par I'utilisation de ce produit dans une
position instable ou par le non-respect de tout autre avertissement
ou précaution figurant dans ce manuel d'utilisation, la garantie ne
s'applique pas.

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins
8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(es) ou
si des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été
appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par I'usager de doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

e Fvitez de placer des objets remplis de liquides, tels que des vases,
sur le produit ou a proximité de celui-ci.

e Fvitez d'utiliser ou de stocker ce produit dans un endroit ou il est
soumis a la lumiere directe du soleil, a la chaleur, a une poussiere
excessive ou a des vibrations.

e Evitez de conserver ou de stocker ce produit dans des conditions
humides pendant une longue période.

e Evitez de nettoyer ce produit avec de I'eau ou d'autres liquides.
e || ne faut pas bloquer ou couvrir les fentes et les trous du produit.

e |l ne faut pas pousser d'objets étrangers dans les fentes ou les
trous du produit.

e |l ne faut pas essayer d'ouvrir ce produit soi-méme. Il ne comporte
aucune piece réparable par I'utilisateur.

e Ne permettez pas aux enfants d'accéder aux sacs en plastique.
Batterie rechargeable intégrée ATTENTION :
e Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect.

e |l s'agit de I'élimination d'une batterie dans le feu ou dans un four
chaud, ou de I'écrasement ou du découpage mécanique d'une
batterie, qui peut entrainer une explosion.

e e fait de laisser une batterie dans un environnement a température
extrémement élevée peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

e |l s'agit d'une batterie soumise a une pression d‘air extrémement
basse qui peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de

gaz inflammable.

Dépannage

En cas d'erreur, vérifiez d'abord si vous pouvez résoudre le probleme
vous-méme. Yous pourriez trouver cet apercu Utile.

Défaut Cause possible/action

Aucune fonction e Si l'appareil a été perturbé par un
orage, une charge statique ou un autre
facteur extérieur, suivez cette procédure
pour résoudre le probléme : Eteignez cet
appareil et rallumez-le 10 secondes plus
tard.

e Débranchez |'adaptateur fourni, puis
rebranchez-le.

Pas de son e Le volume peut étre réglé trop bas ou
en mode silencieux.

e En mode Bluetooth : Réglez le volume
de I'appareil externe au maximum et
contrélez ensuite le volume a l'aide du
bouton «  (4) ».

Réception radio e Si nécessaire, sélectionnez un autre
absente/mauvaise emplacement pour améliorer le signal radio.

e Ajustez I'antenne télescopique pour
optimiser la réception radio.

Aucune connexion e Prenez soin de vous assurer que tous
Bluetooth les réglages ont été effectués correctement
sur tous les appareils. La fonction Bluetooth
peut étre désactivée sur I'appareil externe.
Activez-le (a nouveau), si nécessaire.

Conformité a la directive DEEE et élimination des
déchets :

Cet appareil est conforme a la directive DEEE de I'Union européenne
(2012/19/EU). Le produit possede un symbole de classification attribué
aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).

Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas étre mis au
rebut avec les autres ordures ménageres a la fin de sa durée
_——

de vie. Les appareils usagés doivent étre retournés au point
de collecte officiel pour le recyclage des dispositifs électriques
et électroniques. Pour trouver ces systemes de collecte, veuillez
contacter les autorités locales ou le détaillant ol le produit a été acheté.
Chaque foyer joue un réle important dans la récupération et le recyclage
des vieux appareils. La mise au rebut appropriée des appareils usagés
permet de prévenir les conséquences négatives potentielles pour
I'environnement et la santé humaine.

Conformité avec la directive RoHS

Votre appareil est conforme a la directive RoHS de I'Union européenne
(2011/65/EU). Il ne comporte pas de matériaux dangereux et interdits
mentionnés dans la directive.

Informations sur I'emballage

@Y% | Les matériaux d'emballage de cet appareil sont fabriqués a
"" partir de matériaux recyclables, conformément a nos
réglementations nationales en matiere d'environnement. Ne
mettez pas les matériaux d’emballage au rebut avec les ordures
ménageéres et d’autres déchets. Déposez-les plutdt aux points de
collecte des matériaux d’emballage, désignés par les autorités locales.

Information technique

Cet appareil est insonorisé conformément aux directives européennes
applicables. Ce produit est conforme aux directives européennes
2014/53/EU et 2011/65/EU.

Vous trouverez la déclaration CE de conformité du dispositif sous la
forme d'un fichier pdf sur la page d'accueil de Grundig www.grundig.
com/downloads/doc.

Puissance de sortie
RMS2x25W,1%THD

Bluetooth

Gamme de fréquences 2,402 Ghz-2,480 GHz
Puissance d'émission maximale <5 dBm
Version 5.0

Champ d'opération en zone ouverte : 30 m (BT)
DAB / DAB+

Plage de réglage : Band Ill ; 174,928 Mhz-239,200 MHz
Mémoire préréglée 30 stations

FM

Plage de réglage : 87,5 Mhz-108,0 MHz
Mémoire préréglée 30 stations

Batterie Li-lon rechargeable

Intégré, 3,7 V=2 000 mAh 7,4 Wh

Temps de lecture : 8+ heures (50 % volume)
Temps de charge 3-4 heures

Source d'alimentation

Prise USB Type-C

Entrée CC50V=1,0A

Entrée Aux

Prise stéréo 3,5 mm

Réponse de fréquence : 80 Hz-20 kHz
Dimensions / poids du produit
196 mm(L) x 68 mm(D) x 68 mm(H)
Poids net : 0,53 kg

Accessoire

Cable USB-C (1)

GRUNDIG BAND SEGURIDAD

Por favor, preste atencion en las siguientes instrucciones.

e Antes de utilizar este producto, lea y siga todas las advertencias e
instrucciones.

e Este producto no estd destinado a ser utilizado por nifios. Los nifios
pequerios deben ser supervisados adecuadamente.

e Este producto estd destinado a uso doméstico solamente y no es
apto para uso industrial.

e No se deben colocar sobre el producto llamas vivas, como velas
encendidas.

e [a ventilacion no debe impedirse cubriendo los orificios de
ventilacion con articulos como periodicos, manteles, cortinas y
similares.

e Asegurese de que la unidad se encuentra colocada en una posicion
estable. La garantia no cubrird los dafos causados por el uso de
este producto en una posicion inestable o por el incumplimiento de
cualquier otra advertencia o precaucion incluida en este manual del
usuario.

¢ No coloque objetos llenos de liquidos, como jarrones, sobre 0 cerca
del producto.

e Este producto no se debe utilizar ni aimacenar en un lugar donde
pueda estar expuesto a la luz solar directa, al calor, al polvo excesivo
0 a la vibracion.

e No guarde o almacene este producto en condiciones himedas
durante un periodo prolongado.

e No limpie este producto con agua u otros liquidos.

e No bloguee ni cubra las ranuras y agujeros del producto.

e No inserte objetos extrafios en las ranuras o agujeros del producto.

e No intente abrir este producto usted mismo. Dentro no hay piezas
de repuesto.

¢ No permita que los nifios tengan acceso a las bolsas de plastico.

Bateria Recargable Incorporada PRECAUCION:

e Existe riesgo de explosion en caso de que la bateria sea sustituida
por un tipo incorrecto.

e Eliminar las baterfas en el fuego 0 en un horno caliente, aplastarlas

mecanicamente o cortar las baterias puede causar en una
explosion.

e Dejar las baterias en un entorno de temperatura extremadamente
alta puede provocar una explosion o una fuga de liquido o gas
inflamable.

e Una bateria expuesta a una presion de aire extremadamente baja
puede resultar en una explosion o en la fuga de liquido o gas
inflamable.

Solucion de problemas

Si se produce una averia, primero compruebe si puede resolver el
problema usted mismo. Puede que esta seccion le resulte (til.

Averia Posible causa/accion

No funciona e Si el dispositivo se apagd por una
tormenta eléctrica, una carga estatica u
otro factor externo, siga este procedimiento
para resolver el problema: Apague este
dispositivo y vuelva a encenderlo 10
segundos despugs.

e Desconecte el adaptador suministrado y
vuelva a conectarlo.

Sin sonido e Elvolumen puede estar demasiado bajo
0 en modo silencioso.

e En el modo Bluetooth: Ponga el volumen
del dispositivo externo al maximo y luego
regule el volumen con el boton " (4)".

No/Mala recepcion de | e Si es necesario, seleccione otro lugar
radio para mejorar la sefial de radio.

e Mueva la antena telescopica para

mejorar la recepcion de radio.

No hay conexion e Asegurese de que todos los ajustes se
Bluetooth han realizado correctamente en todos los
dispositivos. La funcion Bluetooth puede
desactivarse en el dispositivo externo. (re)
activar, si es necesario.

Cumplimiento de la Directiva RAEE y eliminacion del
producto de desecho:

Este aparato cumple con la Directiva WEEE (RAEE) de la UE (2012/19/
EU). Este producto lleva un simbolo de clasificacion de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse
con otra basura doméstica al final de su vida util. El dispositivo
_——

usado debe ser devuelto al punto de recogida oficial para el
reciclaje de los dispositivos eléctricos y electronicos. Para
encontrar estos sistemas de recogida, por favor, péngase en contacto
con las autoridades locales o con el distribuidor donde se compro el
producto. Cada hogar desempefia un papel importante en la recuperacion
y reciclaje de electrodomeésticos usados. La eliminacion adecuada de los
electrodomeésticos usados ayuda a prevenir posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Cumplimiento de la directiva RoHS

El producto que ha adquirido es conforme con la directiva de la UE
sobre la restriccion de sustancias peligrosas (RoHS) (2011/65/EU). No
contiene ninguno de los materiales nocivos o prohibidos especificados
en la directiva.

Informacion sobre el paquete

@y | Los materiales de embalaje del producto se fabrican con
" .‘ materiales reciclables de acuerdo con nuestras regulaciones
ambientales nacionales. No elimine los materiales de
embalaje junto con los desechos domésticos o de otro tipo. Llévelos a
los puntos de recoleccion de material de embalaje designados por las
autoridades locales.

Informacion Técnica

Este dispositivo tiene supresion de ruido de acuerdo con las Directivas
de la UE aplicables. Este producto cumple con las directivas europeas
2014/53/EU y 2011/65/EU.

Puede encontrar la declaracion de conformidad CE para el dispositivo
en forma de archivo pdf en la pagina principal de Grundig www.grundig.
com/downloads/doc.

Potencia de Salida

RMS 2x2.5 W, 1% THD

Bluetooth

Gama de frecuencias 2.402 GHz-2.480GHz
Potencia maxima transmitida <5 dBm

Version 5.0

Rango de operacion en drea abierta 30m (BT)
DAB/DAB+

Rango de sintonizacion: Banda Ill; 174.928 MHz-239.200 MHz
Memoria presintonizada: 30 estaciones

FM

Rango de sintonizacién: 87,5 MHz-108,0 MHz
Memoria presintonizada: 30 estaciones

Bateria Recargable de Li-ion

Incorporado, 3.7 V=2000 mAh 7.4Wh

Tiempo de reproduccion: 8+ horas (50% volumen)
Tiempo de carga de 3-4 horas

Suministro Eléctrico

Enchufe USB tipo C
DCIN5.0V=1.0A
AUX IN

Conector Estéreo de 3.5 mm.
Respuesta de frecuencia: 80Hz-20kHz
Dimensiones del Producto/Peso

196 mm (An) x 68 mm (Pr) x 68 mm (Al)
Peso neto: 0,53 kg

Accesorio

USB-C Cable (1)

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA — GRUNDIG
BAND

Postepuj zgodnie z instrukcja:

e Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje,
a nastepnie postepowac zgodnie z nimi.

e Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Mate dzieci nie powinny
zhliza¢ sie do urzadzenia.

e Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego, nie
nadaje sie do uzytku komercyjnego lub przemystowego.

e Na urzadzeniu nie nalezy kfas¢ zrodet otwartego ognia, takich jak
zapalone $wiece.

e Nie nalezy utrudnia¢ wentylacji, zakrywajgc otwory wentylacyjne
przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.

e Nalezy upewni¢ sie czy urzadzenie stoi réwno. Uszkodzenia
spowodowane uzytkowaniem tego produktu w niestabilnej pozycji
lub nieprzestrzeganiem innych ostrzezen lub srodkdw ostroznosci
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi spowoduje, ze nie bedzie
ono objete gwarancja.

¢ Nie umieszczac zadnych obiektow wypetmionych ciecza, np. waz, na
produkcie lub w jego poblizu.

e Nie nalezy uzywa¢ ani przechowywa¢ produktu w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, ciepfa,
nadmiernego pytu lub wibracji.

¢ Nie nalezy przechowywac lub magazynowac tego produktu przez
dtuzszy czas w wilgotnych warunkach.

e Nie nalezy czyScic tego produktu wodg lub innymi cieczami.

e Nie nalezy blokowa¢ ani zakrywac szczelin i otworéw znajdujgcych
sie w produkcie

e Nie nalezy wktadac ciat obcych do szczelin lub otwordw znajdujacych
sie w produkcie.

¢ Nie wolno otwiera¢ produktu samodzielnie. Wewnatrz nie ma czesci,
ktdre mogtyby by¢ naprawiane samodzielnie.

e Trzymac dzieci z dala od plastikowych toreb.
Wbudowany akumulator 0STRZEZENIE:

e Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany akumulatora na
nieprawidtowy typ.

e Wrzucenie akumulatora do ognia lub gorgcego piekarnika albo
mechaniczne zmiazdzenie lub przeciecie akumulatora, moze
spowodowac wybuch.

e Pozostawienie akumulatora w poblizu bardzo wysokiej temperatury,
moze spowodowacé wybuch lub wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu.

e Akumulator poddany ekstremalnie niskiemu ci$nieniu powietrza,
moze spowodowac wybuch lub wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu..

Rozwiagzywanie problemoéw

Jedli dojdzie do usterki, najpierw nalezy sprawdzic, czy mozna rozwigzac
problem samodzielnie. Ponizszy przeglad moze okazac sie pomocny.

Problem Mozliwa przyczyna

Brak dziatania e Jedli urzadzenie zostato zaktocone
przez burze, wytadowania elektrostatyczne
lub inny czynnik zewnetrzny, wykonaj
ponizsze kroki, aby rozwigza¢ problem:
OdtaczyC urzadzenie od zasilania i wigczy¢
je ponownie po 10 sekundach.

e (dtacz zasilacz sieciowy, a nastepnie
podtacz go ponownie.

Brak dzwigku e (tosnosé moze by¢ ustawiona zbyt
nisko lub znajdowac sie w trybie wyciszenia.

e W trybie Bluetooth: Ustaw gtosnosé¢
urzadzenia zewnetrznego na maksimum,
a nastepnie kontroluj gto$nos¢ za pomoca

przycisku , (4)".

Brak odbioru/staby e W razie potrzeby wybierz inng
sygnat radiowy lokalizacje, aby poprawic sygnat radiowy.

e Ustaw antene teleskopowg, aby
zoptymalizowac odbiér radia.

Brak potaczenia e Upewnij sie, ze wszystkie ustawienia
Bluetooth zostaty poprawnie wykonane na wszystkich
urzadzeniach. Funkcje Bluetooth mozna
wytgczy¢ na urzadzeniu zewnetrznym.
W razie potrzeby aktywowac (aktywowac

ponownie) funkcje.

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie odpadow

Niniejszy wyrdob jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (2012/19/EU). Wyrdb ten oznaczony jest symbolem klasyfikacji
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).

Ten symbol oznacza, ze sprzet nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami gospodarstwa domowego po
[

okresie jego uzytkowania. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do
specjalnego punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w celu utylizacji. Aby uzyskac informacje o punktach
zhiorki w swojej okolicy nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami
lub punktem sprzedazy tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia
wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku zuzytego
sprzetu. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska naturalnego
i ludzkiego zdrowia.

Zgodnosé z dyrektywa RoHS

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady RoHS (Ograniczenie uzycia substanciji niebezpiecznych) (2011/65/
EU). Nie zawiera szkodliwych i zakazanych materiatow, podanych w tej
dyrektywie .

Informacje o opakowaniu

@9, | Opakowanie produkiu zostato wytworzone z materiatow
"" nadajacych sie do recyklingu zgodnie z naszymi krajowymi
przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska. Nie wyrzucaj
opakowania razem z odpadami domowymi lub innymi odpadami. Oddaj
je do punktdw zbiorki materiatow opakowaniowych wyznaczonych przez
lokalne wiadze.

Specyfikacja

Urzadzenie jest wyciszone zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami UE.
Produkt spetnia europejskie dyrektywy 2014/53/EU i 2011/65/EU.

Deklaracje zgodnosci CE urzadzenia mozna znalez¢ w formie pliku pdf
na stronie gtownej Grundig www.grundig.com/downloads/doc.

Moc wyjsciowa

RMS 2x2,5 W, 1% THD

Bluetooth

Zakres czestotliwosci 2.402 GHz-2.480GHz
Maksymalna moc <5 dBm

Wersja 5.0

Zasieq dziatania na otwartym terenie 30 m (BT)
DAB/DAB+

Zakres strojenia: Pasmo lll; 174,928 MHz — 239,200 MHz
Pamie¢ fabryczna: 30 stacji

FM

Zakres strojenia; 87,5 MHz-108,0 MHz
Pamie¢ fabryczna: 30 stacji

Akumulator litowo-jonowy

Wbudowany, 3,7 VV = 2000 mAh, 7,4 Wh
Czas odtwarzania: 8+ godzin (50% gtosnosci)
(Czas tadowania 3-4 godzin

Zasilanie

Gniazdo USB Type-C

Gniazdo DCIN5,0V=1,0A

Gniazdo AUX IN

Gniazdo JACK 3.5 mm stereo

Pasmo przenoszenia: 80Hz-20kHz
Wymiary/waga produktu

196 mm (szer.) x 68 mm (gt.) x 68 mm (wys.)
Waga netto: 0,53 kg

Akcesoria

Kabel USB Typ C (1)

GRUNDIG BAND GUVENLIK BiLGILERI

Liitfen asagidaki talimatlara uyun:

e Bu driink kullanmadan 6nce, tim uyari ve talimatlar okuyun ve
bunlara uyun.

e Bu Uriin kilgk gocuklarin kullanmasi igin tasarlanmamistir. Kiigik
cocuklar uygun sekilde gézetim altinda tutulmalidir.

e Bu Uriin sadece evde kullanilmak (izere tasarlanmistir, ticari veya
endustriyel kullanim igin tasarlanmamistir.

e Yanan mum gibi ¢iplak alev kaynaklari tiriiniin (izerine konmamalidir.

e Havalandirma agikliklarini drnegin gazete, masa Ortiisd, perde vs.
gibi nesneler ile kapatarak havalandirma engellenmemelidir.

e Uriiniin dengeli bir konumda yerlestirildiginden emin olun. Bu
Uriindn dengesiz bir konumda kullaniimasindan veya bu kullanma
kilavuzunda yer alan baska bir uyari veya énleme uyulmamasindan
kaynaklanan hasarlar garanti kapsamina alinmayacaktir.



e Vazo gibi su dolu esyalari cihazin (izerine veya yakinina koymayin.

e Bu Urini dogrudan gines 1sidi, 1s1, asiri toz veya titresime maruz
kalacagi bir yerde kullanmayin.

e Bu Urind uzun stre nemli kosullarda tutmayin veya saklamayin.

e Bu lriint su veya diger sivilarla temizlemeyin.

e (riinin yuvalarini veya deliklerini tikamayin veya zerlerini
kapatmayin.

e (riiniin yuvalarina veya deliklerine yabanci nesneler sokmayin.

e Bu {rlinin icini kendiniz agmaya calismayin. icinde kullanici
tarafindan tamir edilebilecek parcalar yoktur.
e (Cocuklarin plastik posetlere erismesine izin vermeyin.

Dahili Sarj Edilebilir Batarya DiKKAT:
e Eder yanlis tipte bir batarya takilirsa patlama riski vardir.

e Bataryanin atese veya sicak bir firna atiimasi veya bataryanin
mekanik olarak ezilmesi veya kesilmesi bir patlamaya neden olabilir.

e Bataryanin son derece ylksek sicaklikta bir ortamda birakilmasi bir
patlamaya veya yanici sivi veya gazlarin sizmasina neden olabilir.

e Son derece diistik basinca maruz birakilan bir batarya bir patlamaya
veya yanicl sivi veya gazlarin sizmasina neden olabilir.

Sorun Giderme

Bir ariza olmasi durumunda, énce sorunu kendiniz ¢6ziip ¢ozemediginizi
kontrol edin. Burada verilen genel bilgileri faydali bulabilirsiniz.

Ariza Olasi neden/eylem

Galismiyor e (Cihaz bir yildinmdan, bir statik ylkten
veya baska bir dis etkenden etkilenmisse,
sorunu ¢dzmek igin asagidaki prosedir
izleyin: Gihazi kapatin ve 10 saniye sonra
yeniden agin.

e Birlikte verilen adaptori ayirin ve
ardindan yeniden baglayin.

Ses yok e Ses seviyesi ¢ok diistik olabilir veya sesi
tamamen kisilmis olabilir.

e Bluetooth modunda: Harici cihazin
ses seviyesini maksimum seviyeye getirin,
ardindan “(4)” diigmesini kullanarak ses
seviyesini kontrol edin.

Radyo Gekmiyor/Kétii | ¢  Gerekirse, radyo sinyalini iyilestirmek
Cekiyor icin baska bir yere tasiyin.

e Radyo alimini en uygun hale getirmek
icin teleskopik anteni ayarlayin.

Bluetooth Baglantisi e Tim cihazlarda tiim ayarlarin dogru
Yok sekilde yapilmasina dikkat edin. Harici
cihazda Bluetooth islevi devreden cikarilmis
olabilir. Gerekirse, (yeniden) etkinlestirin.

AEEE Yénergesine Uyum ve Atik Uriinlerin Bertaraf
Edilmesi:
Bu (rlin AB AEEE Yonergesine (2012/19/EU) uygundur. Bu drtin, atik

elektrikli ve elektronik ekipman (AEEE) icin bir siniflandirma sembolii
tastr.

Bu sembol, bu Grinin hizmet dmriiniin sonunda diger ev
atiklari ile birlikte atimamasi gerektigini gosterir. Kullaniimis
cihaz elektriksel ve elektronik cihazlarin geri dontstimi igin
resmi bir toplama noktasina iade edilmelidir. Bu toplama
sistemlerini 6grenmek icin, litfen yerel yetkililerle veya Grliniin satin
alindigi perakendeci ile iletisime gegin. Her bir ev, eski cihazlarin geri
kazanilmas! ve geri dontstiminde 6nemli bir rol dstlenir. Kullaniimis
cihaziniz uygun bir sekilde bertaraf edilmesi, cevreye ve insan sagligina
verebilecegi potansiyel negatif etkilerin engellenmesine yardimel
olacaktrr.

RoHS Yonergesine Uyum

Satin almis oldugunuz drtin AB RoHS Yonergesine (2011/65/EU)
uygundur. Yonergede belirtilen zararli ve yasak malzemeleri icermez.
Ambalaj Bilgileri

0y Urtintin ambalaj malzemeleri Ulusal Gevre Diizenlemelerimize

"" uygun sekilde geri dondstlrilebilir malzemelerden dretilmistir.

Ambalaj malzemelerini evsel veya dider atiklarla birlikte
bertaraf etmeyin. Yerel yetkililer tarafindan belirlenen ambalaj malzemesi
toplama noktalarina teslim edin.

Teknik Bilgiler

Bu cihazin yaydigi parazitlenme gegerli AB yonergelerine gore azaltilmistr.
Bu drtin 2014/53/EU ve 2011/65/EU Avrupa Yonergeleri ile uyumludur.

Cihazn  CE uyumluluk beyanini PDF dosyasi halinde Grundig
Anaysayfasindaki www.grundig.com/downloads/doc adresinde
bulabilirsiniz.

Cikis Giicii

RMS 2x2,5W, %1 THD

Bluetooth

Frekans Araligi GHz 2.402 GHz-2.480GHz
Maksimum iletim glici <5 dBm

Aclk alanda galisma araligi: 30m (BT)

Ayar arali§i: Bant Ill; 174,928 MHz-239,200 MHz
On ayar bellegi: 30 kanal

Ayar araligi: 87,5 MHz-108,0 MHz

On ayar bellegi: 30 kanal

Sarj Edilebilir Li-iyon Batarya

Danhili, 3,7 V= 2000 mAh, 7,4Wh

Calma stiresi: 8+ saat (%50 ses seviyesinde)
Sarj siresi 3-4 saat

Enerji Beslemesi

USB Tip C Soket

DC GIRISI 5,0V =1,0A

Stereo 3,5 mm Kulaklik Girisi

Frekans tepkisi: 80Hz-20kHz

Uriin Boyutlari/Agirhik

196 mm (G) x 68 mm (D) x 68 mm (Y)
Net Agirlik: 0,53 kg

USB-C Kablosu (1)

Garanti Konusunda
Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar

Bu kilavuzu okumadan Griiniinizi calishrmayniz.

Urininiz ile ilgili garanti sartlan, kullanimi ve sorun giderme yéntemleri
kilavuzda yer almaktadir.

Uygun Kullanim ve Garanti ile ilgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;

Asagida belirtilen sorunlarin giderilmesi icret karsiiginda yapilir. Bu durumlar
icin garanti sartlar uygulanmaz;

1) Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

2) Malin tiskeficiye tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda
olusan hasar ve arizalar,

3) Malin kullanildigi yerin elekirik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basinci,
musluk vb.), dogalgaz, telefon, internet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider,
zemin, ortam vb.) kaynakl meydana gelen hasar ve arizalar,

4) Doga olaylar ve yangin, su baskini vb. kaynakl meydana gelen hasar ve
arizalar,

5) Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykir
kullaniimasindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

6) Malin, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen
sekli ile ticari veya mesleki amaglarla kullanimi durumunda ortaya cikan hasar ve
anzalar,

7) Mala yefkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle
midahale edilmesi

Durumlarinda mala verilmis garanti sona erecektir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin
kalan garanti siresi ile sinirlidir.

Bu Uriin Arcelik A.S. adina 10/F, Block 2, Jiancang Science and
Technology Park,11 Songgang Avenue, Songgong Street, Baoan, Shenzhen,
China, +86-755-23204889 tarafindan retilmistir.

Mensei: P.R.C.

Miisteri Memnuniyeti Politikasi

* MUsterilerimizin istek ve dnerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.
Kanallarimiz:

* Gagn Merkezimiz: 0850 210 0 888 * Sosyal Medya Hesaplarimiz:

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan - https://www.instagram.com/grundigturkiye/
alan kodu cevirmeden arayin®)

* Diger Numaramiz: 0216 585 8 888

- https://www.facebook.com/grundig.tr/

- Cagn Merkezimiz haftanin 7 giinii 24 saat hizmet - https://www.youtube.com/user/TurkiyeGrundig
vermektedir. * Posta Adresimiz:

- Cagr Merkezimiz ile yaptiginiz gortsmeler iletisim - Argelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6,
hizmeti aldiginiz operatér firma tarafindan sizin igin 34445, Sitlice / ISTANBUL

tanimlanan tarifeye gére Ucretlendirilir. * Bayilerimiz,

- Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu
tuslamadan ¢agrn merkezi numaramizi arayarak
Urlintintiz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti talep
edebilirsiniz.

* Whatsapp Numaramiz: 0544 444 0 888

* Faks Numaramiz: 0216-423-2353

* Web Adresimiz:

* e-posta Adresimiz:

- musteri.hizmetleri@grundig.com.tr

- https://www.grundig.com.tr/yetkili-satici/
* Yetkili Servislerimiz,
- https://www.grundig.com.r/yetkili-servis/

- Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret
Bakanligi tarafindan olusturulan “Servis Bilgi
Sistemi”nde (www.servis.gov.tr) yer aimaktadir.
- Yedek parca malzemeleri yetkili servislerim
izden temin edilebilir

* MUsterilerimizden iletilen istek ve dnerilerin Grundig’e ulastigi bilgisini, misteri
aynmi yapiimaksizin kendilerine 24 saat icinde veririz.
* MUsteri Hizmetleri stirecimiz:
MUsterilerimizin istek ve énerilerini;
* izlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve giivenli tek bir bilgi havuzunda toplanz.
* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri stireglerimizin daha miikkemmel hale getirilmesinde kullaniriz.
¢ Grundig olarak, mikemmel musteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul
eder, musteri odakli bir yaklasim benimseriz.
e BUtln sUreglerimizi yonetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir
yapi gelistirimesini saglariz.
Yonetim hedeflerini de bu sistem Uzerinden besleriz.

Asagidaki onerilere uymanizi rica ederiz.

o Uriintinizii aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattiriniz.

« Urtintintiz{l kullanma kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.

o Uriintiniz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukandaki telefon numaralarindan
Cagrn Merkezimize basvurunuz.

e Hizmet icin gelen teknisyene “teknisyen kimlik karti’ni sorunuz.

o isiniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.
alacaginiz “Hizmet Fisi” , ilerde Urlintinlzde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar saglayacakirr.

e Urtintin kullanim &mrt: 3 yildir. (Urtintin fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin
gerekli yedek parga bulundurma stresi)

| Hizmet talebinin degerlendirilmesi |
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Web sitesi 444 0 888 Yetkili Servis | musteri.hizmetlgri Yetkili Satici Faks
Cagn merkezi @grundig.con 0216 42323 5
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n Basvuru kaydi

Basvuru Konusu
Msteri Adl, Soyadi
Musteri Telefonu
Musteri Adresi

Hizmet talebinin alinmasi <- -~

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendirilmesi (Kesif,nakliye, montaj,bilgi,onanm,degisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gerceklestiriimesi

“ Miisteri memnuniyetinin alinmasi
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H Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi

GARANTIi BELGESI

1)Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2)Malin tanitma ve kullanma kilavuzunda gésterildigi sekilde kullaniimasi ve Arcelik A.$.nin
yetkili kildign servis calisanlan disindaki sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir
nedenle midahale edilmemis olmasi sartiyla, malin bitin pargalan dahil olmak izere
tamamini; malzeme, iscilik ve tretim hatalarina karsi malin teslim tarihinden itibaren yukarida
belirtilen siire kadar garanti eder.

3)Malin ayipl oldugunun anlasilmasi durumunda tiketici, 6502 sayih Toketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a-Sézlesmeden dénme, c-Ucretsiz onanlmasini isteme,
b-Sats bedelinden indirim isteme, ¢-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini

isteme, haklarindan birini kullanabilir.

A)Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarm hakkini secmesi durumunda saticr; iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir icret talep etmeksizin
malin onarmini yapmak veya yaptrmakla yikimlodir. Tokefici tcrefsiz onarim hakkini
iirefici veya ithalateiya karsi da kullanabilir. Satici, irefici ve ithalater fikeficinin by hakkini
Kol dan miteselsil lud,

5)Tiketicinin, icretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
-Garanti siiresi icinde tekrar anizalanmasi,
Tamiri icin gereken azami sirenin asimasi,
Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, retici yada ithalate tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

tikefici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli

ile degistirilmesini saticidan falep edebilr
Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, iretici ile
ithalater misteselsilen sorumludur.

6)Malin tamir siresi 20 is ginini gecemez. Bu siire garanti siiresi icinde mala iliskin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya satciya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin
yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin anizasinin 10 is gini
icerisinde giderilmemesi halinde, iretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar,
benzer ézelliklere sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti siiresi icerisinde anzalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siresine
eklenebilir.

7)Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanilmasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadr.

8)Tikefici, Jen dogan hakl: kullanil ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tisketici isleminin yapildig yerdeki Tiketici Hakem Heyetine
veya Tiketici mahkemesine basvurulabilir.

9)Satici findan bu Garanti Belgesini il i d a, tiketici Ticaret Bakanhgi
Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Midirligiine basvurabilir.

Uretici veya ithalatci Firmann; Malin
Unvani: ArcellkAS. Markast: Grundig
Adresi: ArcelikA.5. Karaagag CaddesiNo:2-6, 34445, Cinsi: Bluetooth Speaker
Stitliice / ISTANBUL
Modeli: Band
Telefonu: (0-216) 5858888 SeriNo:
Faks: (0-216) 4232353 Garanti Siiresi: 2viL
web adresi: www.grundig.com.tr Azami Tamir Siiresi: 201s giinii
GENEL MODOR GENELMODUR YRD,
M B -Ar(_:ellk AS. |~
Satici Firmanin:
Unvani: Fatura Tarih ve Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin imzasi:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta:

Bu baliimd, drtind aldiginiz Yetkili Satict imzalayacak ve kaseleyecektir.

Beko Grundig Deutschland GmbH
Thomas-Edison-Platz 3
D-63263 Neu-Isenburg

www.grundig.com



